Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92(EXCEPT
92X,M9A3,92A1) G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92(EXCEPT 92X,M9A3,92A1) G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010480

e Mfr. No.: 0106623101

e Color: Black

e Make: Beretta

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103135601
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Sicherheitshinweise fur den Tru Dot FIXED
PISTOL SET BERETTA M9/M92

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET fir die Beretta M9/M92 (auBer 92X, M9A3,
92A1). Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhre Zielgenauigkeit bei schwachem Licht zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit lhrer spezifischen Waffe geeignet ist.
e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie gefahrliche Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Visiere nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass die Visiere immer sauber und frei von Schmutz sind, um eine klare Sicht zu
gewahrleisten.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die TritiumPunkte gut sichtbar sind.

Verwenden Sie die Visiere nur bei Tageslicht, schwachem Licht und Nachtbedingungen, wie angegeben.
Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen oder starken StéBen auszusetzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Visiers:

o Entfernen Sie die StandardWaffenvisiere lhrer Beretta M9/M92.
o Montieren Sie die Tru Dot Visiere gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Visiere sicher und fest montiert sind.

2. Benutzung des Visiers:

o Richten Sie die Waffe mit dem Tru Dot Visier auf Ihr Ziel.

o Nutzen Sie die drei soliden Punkte zur Zielerfassung, die unter allen Lichtbedingungen identisch
erscheinen.

o Uben Sie regelmé&Big, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal recycelt werden, wo dies méglich ist.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmidill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set for your Beretta M9/M92 (except 92X, M9A3, 92A1). This
product is designed to enhance your shooting experience by providing improved sighting capabilities. It is
important to read and understand these safety instructions to ensure proper use and maintenance of the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Always handle firearms with care, treating every gun as if it is loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the firearm.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Store the firearm and accessories securely to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Tru Dot sights with compatible Beretta models (M9/M92, excluding 92X, M9A3, 92A1).
Do not attempt to modify the sights beyond the manufacturer’s specifications.

Ensure the sights are properly aligned and secured before use.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility or functionality.

If you experience any malfunction or issue with the sights, discontinue use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing front and rear sights from the firearm using appropriate tools.
Align the Tru Dot sights with the mounting points on the firearm.

Secure the sights in place, ensuring they are tightly fitted to prevent movement.
Check alignment by looking down the sights to ensure they are straight and level.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Familiarize yourself with the sighting system before use.

o Practice aiming with the Tru Dot sights in a safe environment to build confidence.
Adjust your shooting technique as needed to accommodate the new sighting system.
Use the sights in various lighting conditions to understand their performance.

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your enhanced shooting
experience with the Tru Dot Fixed Pistol Set.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92

Introduccidn
Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92. Este producto ha sido disefiado para mejorar

tus capacidades de punteria, especialmente en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y precauciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalacién.

Siempre maneja tu arma con responsabilidad y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Verifica regularmente el estado de las miras para asegurarte de que estdn en buenas condiciones.
Si notas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas son efectivas en condiciones de baja
luminosidad, pero asegurate de practicar su uso en diferentes entornos.

 Instalacién adecuada: Asegurate de que las miras estén correctamente instaladas en tu pistola. Un mal
ajuste puede afectar la precisién.

¢ Transicion entre condiciones de luz: Familiarizate con la punteria en condiciones de luz diurna y
nocturna antes de usar el producto en situaciones criticas.

» Verificacion de la alineaciéon: Después de la instalacién, verifica la alineacién de las miras y ajusta si
€s necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira las miras estandar de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Monta las miras nocturnas autoluminadas de Meprolight en su lugar. Aseglrate de que estén
firmemente aseguradas.

o Realiza ajustes menores si es necesario para una alineacién precisa.

o Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de aplicarlas en situaciones de alta
presion.

o Familiarizate con los colores de tritio disponibles y cdmo afectan tu punteria en diferentes
condiciones de luz.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte de las miras, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y sigue las directrices para



evitar dafios al medio ambiente.
¢ Si el producto esta dafiado, busca asesoramiento sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Este contacto puede proporcionarte informacién adicional sobre el producto
y sus caracteristicas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso
seguro y efectivo de tu Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET BERETTA M9/M92

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET pour votre Beretta M9/M92 (sauf 92X, M9A3, 92A1). Ce guide a

pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ton
produit. Il est important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et maximiser les performances.

Directives de Sécurité Générales

Avant d'utiliser le produit, lis attentivement toutes les instructions.

Assuretoi que le produit est installé correctement avant de ['utiliser.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état des viseurs pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, cela pourrait entrainer des risques supplémentaires.
En cas de doute sur l'utilisation ou I'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le produit dans un environnement approprié, avec un éclairage adéquat.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que l'arme est déchargée.

Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lors de [|'utilisation.

Ne te précipite pas lors de I'utilisation, prends le temps de bien viser.

Si tu remarques un comportement anormal du produit, arréte immédiatement son utilisation et faisle
vérifier.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer I'installation.
2. Retrait des viseurs existants : Suis les instructions du fabricant pour retirer les viseurs d'origine de
ton Beretta M9/M92.
3. Installation des viseurs Tru Dot :
o Aligne les viseurs Tru Dot avec les emplacements prévus sur I'arme.
o Assuretoi qu'ils sont bien fixés et qu'il n'y a pas de jeu.
4. Vérification : Une fois installés, vérifie que les viseurs sont correctement positionnés et fonctionnent
comme prévu.

Utilisation

e Pour une utilisation optimale, adapte la luminosité de I'environnement a la situation (jour/nuit).
e Familiarisetoi avec le systeme de visée avant de tirer.
¢ Entrainetoi régulierement pour améliorer ta précision et ton instinct de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des piéces
d'armement.

¢ Situ as des doutes, consulte les autorités locales pour obtenir des conseils sur le recyclage ou la mise au
rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute guestion ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le point de contact
européen approprié.

En suivant ce guide, tu contribues a assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton Tru Dot FIXED PISTOL
SET. N'hésite pas a consulter ce document régulierement et a le garder a portée de main pour référence future.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Tru Dot FIXED
PISTOL SET BERETTA M9/M92

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET per Beretta M9/M92. Questa guida fornisce istruzioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro del prodotto, conformemente alle normative di sicurezza dell'Unione
Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'arma specificata (Beretta M9/M92).
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il set di mire solo in condizioni di sicurezza e in spazi designati per il tiro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando installi o rimuovi il set di mire.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione delle mire esistenti: Utilizza gli strumenti adeguati per rimuovere le mire standard dalla
tua Beretta M9/M92.
3. Installazione delle mire Tru Dot:
o Posiziona le mire Tru Dot nei rispettivi alloggiamenti.
o Assicurati che siano ben fissate e allineate.
4. Verifica: Controlla che le mire siano installate correttamente e non presentino movimenti.

Uso

¢ Quando utilizzi il set di mire Tru Dot, prendi confidenza con il sistema di mira in condizioni di luce diurna e
notturna.

o Sfrutta i tre punti solidi per un aiming istintivo rapido, senza necessita di transizione tra I'uso diurno e
notturno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle parti di armi e accessori.
¢ Se necessario, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione sicura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.



Conformita Normativa

Il set di mire Tru Dot e progettato e prodotto in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.
Tutti i materiali e i processi sono sottoposti a rigorosi controlli di qualita per garantire la massima sicurezza e
prestazioni.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

Se hai motivo di credere che il prodotto possa presentare dei rischi, ti incoraggiamo a segnalarlo alle autorita
competenti. Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti su richiami
di prodotto.

Conclusione

[l Tru Dot FIXED PISTOL SET e un accessorio di alta qualita progettato per migliorare la tua esperienza di tiro.
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Grazie per
la tua attenzione e buon tiro!



Brukerveiledning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
BERETTA M9/M92

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET for Beretta M9/M92. Dette produktet er designet for a forbedre
dine skyteferdigheter under ulike lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne veiledningen
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker.
Kontroller jevnlig at siktene fungerer som de skal og ikke har skader.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker vapen.

Hold vapenet rettet bort fra deg selv og andre nar du installerer eller justerer siktene.

Unnga a bruke siktene under ekstreme vaerforhold som sterk regn eller sng, da dette kan pavirke ytelsen.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at du har et klart skuddlinje far du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert far du begynner installasjonen.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.

Monter Tru Dot siktene pa de angitte plassene. Siktene skal passe uten behov for omfattende
modifikasjoner.

Kontroller at siktene er sikkert festet fgr bruk.

o

[¢]

o

2. Bruk av siktene:

[¢]

Juster siktene for & sikre at de er i trdd med ditt syn og skytestil.

For dagbruk, bruk de solide prikkene som referansepunkt for sikting.

For nattbruk, stol pa de selvopplyste funksjonene for & opprettholde sikteevnen.
@v regelmessig for a bli komfortabel med siktene og forbedre treffprosenten.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Folg lokale forskrifter for avfallshandtering vedrgrende vapenrelaterte produkter.
¢ Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produkter som inneholder tritium.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for a
ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET. Vi gnsker deg lykke til med dine skyteferdigheter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Tru
Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Tru Dot FIXED PISTOL SET przeznaczonego dla pistoletéw Beretta M9/M92.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownikéw i ich mocowanie.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze bron jest wytgczona przed instalacjg celownikéw.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas strzelania.

Nie modyfikuj ani nie usuwaj zadnych czesci celownikéw.

Zwré¢ uwage na warunki oswietleniowe, ktére mogg wptywad na widocznosé celownikdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

Zdejmij oryginalne celowniki, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
Zamontuj celowniki Tru Dot, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
Dokre¢ sruby mocujgce, aby zapewnic¢ stabilnos¢ celownikéw.

Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo ustawione i nie majg luzéw.

uvkhwnNE

Uzytkowanie

e Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach os$wietleniowych.

¢ Regularnie kontroluj ustawienia celownikdw przed kazdym uzyciem.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z widocznoscia, natychmiast zaprzestan uzywania i sprawdz
produkt.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w przypadku wystgpienia probleméw, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub lokalnym sprzedawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek bezpieczehstwa. Bezpieczne korzystanie z produktu
zapewnia nie tylko Twoje bezpieczenstwo, ale réwniez bezpieczehstwo innych.



Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET tahtainsarjan Beretta M9/M92:lle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ammunnan tarkkuutta heikossa valaistuksessa hyédyntaen Meprolight®teknologiaa. Lue tama
kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta aseesi on turvallinen ja tyhjennetty ennen tahtainsarjan asentamista tai saatamista.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

Sdilyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, etta tahtainsarja on kunnolla kiinnitetty ennen ammuntaa.

Valta ampumista, jos nakyvyys on heikko tai olosuhteet ovat vaaralliset.
Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tdhtainsarja on kunnossa.
Al3 yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha tahtainsarja, jos sellainen on.

Asenna Meprolight®ydkuvat aseesi etu ja takakuviin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, etta tahtainsarja on tiukasti kiinnitetty ja oikeassa asennossa ennen kayttoa.

PN

Kaytto

o Kayta tuotetta paivanvalossa ja heikossa valaistuksessa.
¢ Suuntaa aseesi tahtaimien avulla varmistaen, etta tahtaysviite on selkea.
¢ Harjoittele ammuntaa eri valaistusolosuhteissa parantaaksesi taitojasi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

e Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet vanhojen tai rikkinaisten tuotteiden havittamiseksi.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
ilmoitat mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.



Yhteenveto

Tru Dot FIXED PISTOL SET tuote on suunniteltu parantamaan ammunnan tarkkuutta ja turvallisuutta. Noudata
ylla olevia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET BERETTA M9/M92

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET fér din Beretta M9/M92 (utom 92X, M9A3, 92A1). Denna produkt
ar designad for att forbattra din traffsakerhet under svaga ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as igenom och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for avsett andamal, dvs. for att forbattra sikten pa Beretta M9/M92.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

e Kontrollera att det inte finns nagra hinder i sikteslinjen innan du avfyrar.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné, vilket kan
paverka sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tru Dot FIXED PISTOL SET:

o Ta bort de befintliga siktena fran din Beretta M9/M92.
o Montera de nya Tru Dotsiktena pa samma plats som de gamla siktena.
o Se till att siktena ar ordentligt fastsatta och justerade for basta traffsakerhet.

2. Anvandning av produkten:

o Justera siktena for att passa din skjutstil och preferenser.
o Trana med produkten under kontrollerade férhallanden for att vanja dig vid den nya sikten.
o Anvand Tru Dotsiktena bade dag och natt for att maximera din traffsakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera alla delar av produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en professionell fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar
produkten koptes. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om sakerhet och aterkallelser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili samosvitici no¢ni mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA M9/M92 (kromé

modeld 92X, M9A3, 92A1) od spole¢nosti MEPROLIGHT®. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o
bezpecném pouzivani a Gdrzbé vyrobku, aby se zajistila vase bezpecnost a spokojenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a nafizeni tykajici se zbrani a streliva.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo pochybnosti o pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a funkéni.

Nikdy nesméfujte zbraf na osoby nebo zvifata, i kdyz je zbraf prazdna.

Pri pouzivani mifidel v noci nebo za Spatnych svételnych podminek se ujistéte, ze mate dostatecné
znalosti 0 bezpe¢ném zachdazeni se zbranémi.

Pokud si vSimnete jakychkoli poSkozeni mifidel, pfestante je pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace miridel:
o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné néastroje pro instalaci.
o Qdstrante stavajici mifidla ze zbrané.
o Nainstalujte samosvitici mifidla Tru Dot® na misto stdvajicich mifidel s drobnymi Gpravami, pokud

je to nutné.
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné a spravné namontovana.

2. Pouzivani mifidel:
o Pfi zamérovani pouzijte tfi pevné tecky jako referenéni bod.

o CviCte zamérovani za rliznych svételnych podminek, abyste si zvykli na funk¢nost mifidel.
o UdrZujte mifidla Cista a bez nedlistot pro optimalini vykon.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologické likvidaci.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné, a zbavte se vyrobku odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobkd, pfipadnych upozornénich na stazeni nebo pro otazky tykajici se
pouzivani se obratte na oficialni kontaktni misto spole¢nosti MEPROLIGHT®.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEPROLIGHT®. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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